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MANIFESTO MANIFIESTO

More flexible, more eco-friendly,
more innovative and, above all,
softer and more pleasant.
These are the environments and
world to which we aspire.

Mas flexibles, mas ecoldgicos, mds innovadores y,
sobre todo, mds suaves y agradables. Asi son los
entornos y el mundo al que aspiramos.

We believe that a better future is possible.

A more respectful and mindful world; designed from a human and
creative perspective; with an industry that is playing its part, taking
responsibility and committed to being part of the change.

At Boln we are not dreamers, we are an active part of the movement
to make things better. This is why we have developed a technology
that uses plant-based materials, which we use to foster the design
of furniture and equipment that is able to provide contract spaces
with expressiveness, emotion, wellbeing and comfort.

Creemos que un futuro mejor es posible.

Un mundo mds respetuoso y consciente; disenado bajo una perspectiva
humana y creativa; con una industria involucrada, responsable
y comprometida en ser parte del cambio.

En B6ln no somos sonadores, somos parte activa del movimiento hacia
la reparacion. Por eso, hemos desarrollado una tecnologia que emplea
un material de origen vegetal, con la que impulsamos el disefio de un
mobiliario y un equipamiento capaz de proporcionar expresividad,
emocion, bienestar y confort a los espacios contract.




FEATURES CARACTERISTICAS

Surfaces that are both firm and soft
to the touch; compact and organic.
We have developed the technology
to make this possible.

Superficies de tacto firme y blando al mismo tiempo;
Compactas y orgdnicas. Hemos desarrollado
la tecnologia que lo hace posible.

Boln’s collections are made with Flexyskin®, a proprietary technology
that uses an innovative polyurethane foam made from plant waste,
which creates fluid and solid volumes, but with a surprisingly soft
and plush feel.

Both the material and the manufacturing technology allow us to
produce highly durable, sturdy pieces with fireproof and antibacterial
properties, which perform exceptionally well both in contract spaces
and outdoors, as their surfaces are also waterproof.

Las colecciones de Béln se fabrican con Flexyskin® una tecnologia
propia a partir de una novedosa espuma de poliuretano procedente
de residuos vegetales, que genera volumenes fluidos y solidos,

pero con un sorprendente tacto blando y mullido.

Tanto el material como la tecnologia de fabricacion permiten conseguir
piezas de una gran durabilidad y resistencia, con propiedades ignifugas
y antibacterianas, asicomo un excepcional rendimiento tanto en
espacios contract como en exteriores ya que, ademds, sus superficies
resultan impermeables al agua.
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FLEXYSKIN
safe, soft
& strong tech.




BENEFITS

Snapshot

ORGANIC ORIGIN

The raw material used for the Flexyskin®
technique comes from plant waste and
is certified by REDcert. This material is
eco-friendly and recyclable.

FEWER RESOURCES

Flexyskin® technology reduces the amount
of material used by up to 70% compared to
other similar processes. Power consumption
is also lower as the molds allow us to
produce it at a low temperature.

SMALL FOOTPRINT

The biomass-based polyurethane foam
used in Flexyskin® technology is also a very
lightweight material that leaves a smaller
carbon footprint.

TESTED

The quality, safety and sustainability of the
entire manufacturing process and sourcing
of raw materials are certified according to
the EN 71-3:2019 and ISO 9001 standards.

INTRODUCTION

La materia prima que emplea la

Flexyskin® procede de residuos 'v_ég
y estd certificada por REDcert.
Es un material ecoldgico y reciclabl

MENOS RECURSOS

La tecnologia Flexyskin® reduce hastaun 70% . .
el volumen de material empleado con respecto
a otros procesos similares. También el consumo
energético es menor, pues sus moldes permiten
una fabricacion a baja temperatura.

MENOS HUELLA

La espuma de poliuretano procedente

de biomasa empleada por la tecnologia
Flexyskin® es, ademds, un material muy ligero
que produce una menor huella logistica.

VERIFICADO

Todo el proceso de fabricacion, asi como
la pﬁggiencia de las materias primas,

estad certificado a nivel de calidad, seguridad
y sostenibilidad bajo los estdndares de las
normas EN 71-3:2019 e ISO 9001.
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By Stone Designs
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Like painting a landscape. Sarek is a collection of e e 0 sinuosos

geome ere’s no as composiciones
to keep the ement, as it manecer estdticas, ya que
reconfigured. configurar de manera sencilla.

modules and accessories that can be used to create
fluid and flexible seating designs and environments.

a coleccién Sarek es como una herramienta
de composicion en 3D pues incluye accesorios
o separadores, maceteros, mesas integrables

The Sarek collection is like a 3D design to
includes a set of accessories such as divio

5 S oz . 9 pots, tables that can be built into the seat be
Como pintar un paisaje. Sarek es una coleccion de modulos y accesorios free-standing, and a wastebasket. This alle S 0. uo

con los que se puede proyectar asientos y entornos fluidos 1% flexibles. to create all kinds of settings, providing mull articulan escenas de todo tipo, proporcionando
functionalities for communal spaces such as offices, multiples funcionalidades a espacios colectivos

halls or multi-purpose rooms. como oficinas, halls o salas polivalentes.
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SAREK COMBINATIONS COMBINACIONES
.
SAREK COMP 1 H: 49cm SAREK COMP 2 H: 49cm
W: 138cm W: 185cm
D: 138cm D: 103cm

(LID I

AL
f@%y

D SAREK 8 UDS.

SAREK 4 UDS.

SAREK COMP 3 H: 49cm
W: 103cm
D: 103cm

PN

IERIRIEE)

™ @

D SAREK 2 UDS. .I sarek (R) 1UD.
f SAREK 2 UDS. .l SAREK 1UD.

D SAREK 8 UDS.
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SAREK COMBINATIONS COMBINACIONES T

SAREK COMP 4 H: 49cm SAREK COMP 5 H: 49/75cm
W: 315cm W: 180cm
D: 180cm D: 153cm

® sarex (1) 4UDSs.

% @ SAREK 4 UDS. Q Q ABISKO ROUND TABLE 1UD.

b sarek (| ) 6UDS.
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COLLECTIONS

MODULES

SAREK AUX TABLE SAREK BASKET SAREK PLANTPOT

m o

SAREK HIGH DIVIDER DEPLOYE

SAREK LOW DIVIDER SAREK HIGH DIVIDER WITH TABLE

MODULOS

SAREK ROUND TABLE

SAREK HIGH DIVIDER

Boln
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VISTAS

By Mattias Stenberg

With their powerful rounded look and vibrant color
palette, the seats in the Vistas collection are an
unbeatable way to inject energy into a space.

Con su potente estética redondeada y su vibrante gama de color,
los asientos de la coleccidn Vistas son un recurso imbatible para
inyectar energia a un espacio.

COLLECTIONS
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VISTAS COMBINATIONS COMBINACIONES

VISTAS COMP 1 H: 77cm VISTAS COMP 2 H: 77cm
W: 234cm W: 156cm
D: 76cm D: 76cm

VISTAS BACKREST WOOD
1UD.

VISTAS
SEAT

WOOD
VISTAS CORNER WOOD
—_— VISTAS WOOD [2340(| 1UD. @ " ' VISTAS CORNER 2 UDS.
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VISTAS COMBINATIONS COMBINACIONES

VISTAS COMP 3 H: 77cm
W: 312cm
D: 156cm

VISTAS
% ? I F I SEAT
' VISTAS CORNER 1UD.
1 UD.
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VISTAS

VISTAS SEAT

VISTAS SEAT WOOD

VISTAS SEAT LOUNGE

MODULES

VISTAS BACKREST

VISTAS BACKREST WOOD

&

VISTAS BACKREST LOUNGE

VISTAS WOOD

MODULOS

VISTAS CORNER

VISTAS CORNER WOOD

VISTAS CORNER LOUNGE

VISTAS TABLE
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ABISKO

By Stone Designs

Organic and colorful, the Abisko collectionis like
an abstraction of the stunning rounded yet delicate
forms of nature.

Orgdnica y colorista, la coleccion Abisko es como una abstraccion de las
asombrosas formas rotundas y a la vez delicadas de la naturaleza.

COLLECTIONS

The stools provide pure contrast, with their bulky seats
that, at first glance, appear stiff but are actually soft
to the touch, standing on slender, almost intangible
metal or wooden legs.

The contrast between the curving roundness of

the seat and the lightness of its base, so often
found in nature, gives the Abisko collection a unique,
sympathetic character with organic forms, ideal

for creating both indoor and outdoor spaces that
evoke the natural environment, like the National
Park in Sweden from which it takes its name.

Sus taburetes son puro contraste, con sus voluminosos
asientos que, a primera vista, parecen rigidos pero,

en realidad, son de tacto blando, sostenidos por

unas esbeltas patas metdlicas o de madera,

casi incorpdreas

El contraste entre la sinuosa rotundidad del asiento
y la ligereza de su base, tan a menudo presente
también en la naturaleza, hace de la coleccion
Abisko un disefio con un cardcter singular, amable

y de formas orgdnicas con el que proyectar espacios
interiores y exteriores con ciertas alusiones formales
a un entorno natural, como el Parque Nacional

en Suecia del que toma su nombre.

Boln
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ABISKO (CASTOR]

In an ecosystem where mobility
and versatility are key, Abisko Castor
shows its full potential.
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En un ecosistema en el que la movilidad y la versatilidad
son claves, Abisko Castor saca todo su potencial.

i

SEH AU A

Benefiting from the best virtues of its comfortable seat, in this version,
we equip it with wheels and a side table perfect for taking notes, having
a coffee or checking your email on your mobile.

Abisko Castor responds to the need to create versatile, comfortable,
and why not, playful and colorful pieces that help us solve informal
situations, in which traditional types of furniture do not provide

a solution to the current needs in contract spaces.

Beneficidndose de las mejores virtudes de su comodo asiento, en esta .
version, le dotamos de ruedas y una mesa auxiliar perfecta para tomar
notas, tomar un café o mirar un rato tu correo en el movil.

Abisko Castor, responde a la necesidad de crear piezas versdtiles, ,_j-

confortables, y porqué no, ludicas y coloridas, que nos ayuden a
solucionar situaciones informales, en las que las tipologias tradicionales
de mobiliario, no suponen una solucion a las necesidades actuales

en los espacios contract.
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‘/ ABISKO

ABISKO WOOD

ABISKO METAL

ABISKO KIDS

ABISKO KIDS TABLE

ABISKO METAL

ABISKO KIDS

ABISKO ROUND TABLE

MODULES

ABISKO WOOD

ABISKO CASTOR

ABISKO ROUND TABLE

MODULOS

ABISKO METAL

ABISKO CASTOR

ABISKO KIDS

ABISKO ROUND TABLE .

Boln
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COLLECTIONS

SLIM BENCH +

SLIM STOOL

SLIM BENCH +

SLIM BENCH

SLIM BENCH
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COLLECTIONS

reating a blea
wooden box-b

ctar gradas con un s¢

1era.

The top part, made of Flexyskin® serves as an
ergonomic seat, resulting in very comfortable,
firm yet soft bleachers.

As the Kub bleachers have a modular design,

the arrangements can be reconfigured as and
when required. This means that they are able to
adapt to different types of events and gatherings,
both in corporate spaces and offices as well as in
cultural centers or museums, and also in HORECA
channel environments.

Su parte superior incorpora un elemento a modo
de ergonoémico asiento elaborado con Flexyskin®,
por lo que resultan unas gradas muy cémodas,
firmes y mullidas al mismo tiempo.

Como el diserio de las gradas Kub es modular,

las composiciones se pueden reconfigurar en funcion
de las necesidades de cada momento. De este modo,
ofrecen la capacidad de adaptarse a distintos tipos de
eventos y encuentros, tanto en espacios corporativos
y oficinas como en centros culturales o museisticos,

asi como en entornos del canal HORECA.
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( KUB COMBINATIONS COMBINACIONES

KUB COMP 1 H: 125cm KUB COMP 2 H: 85cm
W: 180cm W: 270cm
D: 405cm D: 225cm

I:M KUB PAD 6 UDS.

N B O O O A i I D kus Pap (S ) 10 UDS. kus (830) 2UDS. _ D kus paD (S]  10UDS. I:ﬂ kus paD (C)  7UDS.

G aaeaulul

| KUB DOBLE 8 UDS. KUB 4 UDS. 1 - KUB DOBLE 11 UDS. KUB 2 UDS.

——  KuB DOBLE 6 UDS. [ ] «usstep 4 UDS. KuB 4 UDS. [ ] kussTep 2 UDS.
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( KUB

(COMBINATIONS

COMBINACIONES\J

KUB COMP 3

&

I:M KUB PAD

D KUB PAD

=
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D KUB PAD EM KUB PAD

D KUB DOBLE 3 UD.
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MODULES MODULOS

KUB PAD KUB PAD KUB HOLE

KUB DOBLE |4

KUB DOBLE KUB STEP




( SAREK
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/ DATA MODULES

SAREK @

SAREK

SAREK

SAREK @

SAREK

SAREK ROUND TABLE

SAREK AUX TABLE

SAREK BASKET

SAREK PLANTPOT

SAREK HIGH DIVIDER

SAREK LOW DIVIDER

SAREK HIGH DIVIDER WITH TABLE

SAREK HIGH DIVIDER DEPLOYE

TECHNICAL

VBLNOO11.XXX

VBLNOO02.1. XXX

VBLNOO3.1.XXX

VBLNOO4.1.XXX

VBLNOO4.2. XXX

VBLNOO5.1.XXX

VBLNO005.2. XXX

VBLNOO1.1.XXX

VBLNO02.1. XXX

VBLNO45.1. XXX

VBLNO46.1.XXX

VBLNO471.XXX

VBLNO48.1.XXX

VBLNO49.1.XXX

VBLNO047.2. XXX

45x45x49cm

45x45x49cm

45x45x49¢cm

58x64x49cm

47x38x49cm

58x64x49cm

47x38x49cm

280x75cm

30x65cm

41x45x43cm

41Ix45x43cm

50x170x142cm

50x170x74cm

93x170x142cm

50x170x142cm

DU
DO

| -

( VISTAS

( DATA MODULES

VISTAS SEAT

VISTAS BACKREST

VISTAS CORNER

VISTAS SEAT LOUNGE

VISTAS BACKREST LOUNGE

VISTAS CORNER LOUNGE

VISTAS SEAT WOOD

VISTAS BACKREST WOOD

VISTAS CORNER WOOD

VISTAS WOOD

VISTAS WOOD

VISTAS TABLE

VBL101.1.XXX

VBL102.1.XXX

VBL103.1.XXX

VBL101.2. XXX

VBL102.2. XXX

VBL103.2. XXX

VBL101.3.XXX

VBL102.3. XXX

VBL103.3. XXX

VBLNO056.1.001

VBLN055.1.001

VBLNO061.1.001

43x78x78cm

78x78x78cm

93x170x142cm

35x78x78cm

70x78x78cm

70x78x78cm

93x170x142cm

35x78x78cm

35x78x78cm

77x156x8cm

77x234x8cm

78x78x10cm

‘/ ABISKO DATA MODULES j
ABISKO WOOD VBLN0211.XXX 40x40x45cm % D
ABISKO METAL VBLNO021.2. XXX 40x40x45cm H D

Boln
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SLIM STOOL

SLIM BENCH

SLIM BENCH +

SLIM BENCH

SLIM BENCH

SLIM BENCH +

VBLNO63.YY.XXX

VBLNO64.1.XXX

VBLN065.2. XXX

VBLNO66.1.XXX

VBLNO065.1.XXX

VBLNO065.3. XXX

43x43x47cm

103x43x47cm

163x43x70cm

167x43x47cm

163x43x47cm

163x43x47cm

ARANE
nT 100
A JumnE

T v 000

T TO__ O

KUB

DATA MODULES

ABISKO WOOD VBLN022.1.XXX 40x40x65cm ﬁ D
ABISKO METAL VBLN022.2. XXX 40x40x65cm ﬁ D
ABISKO WOOD VBLNO023.1. XXX 40x40x75cm ﬁ D
ABISKO METAL VBLNO023.2. XXX 40x40x75cm H D
ABISKO CASTOR VBLNO024.1.XXX 225 36x36x45cm @ QJ’ I:b
ABISKO CASTOR VBLNO24.2. XXX 225 36x36x75cm @ @711)
ABISKO KIDS VBLNO25.YY.XXX 30x36x36cm Q E:} D
ABISKO KIDS VBLNO26.YY.XXX 47x36x36Ccm g« a
ABISKO KIDS VBLNO27YY.XXX 34x36x36Ccm Q Q D
ABISKO KIDS VBLNO28.YY.XXX 51x36x36cm d a ﬁ
ABISKO KIDS TABLE VBLNO40.1.XXX 280x50cm T’ Q
ABISKO ROUND TABLE VBLNO411.XXX 280x75cm T Q
ABISKO ROUND TABLE VBLNO42.1.XXX 280x95cm T Q
ABISKO ROUND TABLE @ VBLNO42.1.XXX 280x95cm I Q
( SLIM 4 DATA MODULES
SLIM VBLNOO06.1.XXX 43x43x8cm — = @
104 TECHNICAL

KUB PAD

KUB PAD

KUB

KUB HOLE

KUB

KUB DOBLE

KUB DOBLE

KUB STEP

KUB

VBLNO70.1. XXX

VBLNO71.1.XXX

VBLN072.1.001

VBLNO072.3.001

VBLNO073.1.001

VBLNO072.2.001

VBLNO073.2.001

VBLNO075.1.001

VBLNO074.1.001

L4x42%x3,5cm

45x42x3,5cm

45x45x41,5cm

45x90x41,5cm

45x45%x81,5cm

45x90x41,5cm

45x90x81,5cm

22,5x45x21cm

45x45x121,5cm

[ 1]

O ]
HE=
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( FINISHES

ACABADOS ?

( ESSAYS

ENSAYOS ?

FLEXYSKIN® TEST / ENSAYO NORM / NORMA RESULT / RESULTADO
Metal migration EN 71-3:2019 Check / Pasa
Migracién metales
REF 002 REF 003 REF 004
Durability
UNE-EN 16139:2013 vc 2015 L1
ov CR Durabilidad
Tundra Sand Olive Coral
RAL 1004 RAL 1015 RAL 1027 RAL 2012
Waterproof UNE-EN ISO 811 > 2000 (cm/H20)
Permeabilidad al agua
REF 005 REF 006 REF 007 REF 008
Resistance to chemical agents and stains
GE =G 2g 1L Resistencia a agentes quimicos y manchas ML S Aot
Golden Gate Eggplant Deep Ocean Taiga
RAL 3000 RAL 3000 RAL 5020 RAL 6003
Artificial ageing (1.000 h.) 3 } Slight change in brightness and
Envejecimiento artificial (1000 h.) UNE-ENISO 4892-2 colour according RAL / Leve
REF 009 REF 010 REF O11 REF 012 cambio de brillo y color en funcion
del Ral
NR DS TQ ST
Northern Deep Sea Turquoise Stone ?’e UNE -EN 1021:15 , UNE-EN 1021-2:15 Check / Pasa
RAL 6007 RAL 6026 RAL 6033 RAL 7006 uego
BS 5852:06 crib 5 Check / Pasa
REF 013 REF 014 REF 015 REF 016
Faidlels e el JIS Z 2801 (ISO 22196) Check / Pasa
ST oN CL IC Antibacterias
Stingray Dark Night Clay Iceland
RAL 7034 RAL 901 RAL 2001 RAL 5024 Bi
ite .
Mordedura UNE-EN 716-2:2018 Check / Pasa
Martindale Abrasion . Nivel W1(102.400 ciclos)
METAL Abrasién Martindale SN EOR A (e or Minimum grade 2 /
Grado 2 minimo
Corrosion and salt fog UNE EN SO 9227:2023 Check / Pasa
Corrosidn y niebla salina
REF 002 REF 006 REF 009 REF 012 REF 014 REF 016
2¢] NR ST DN IC
Sand Eggplant Northern Stone Dark Night Iceland
RAL 1015 RAL 3000 RAL 6007 RAL 7006 RAL 901 RAL 5024
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